DYREKTOR
TRANSPORTOWEGO DOZORU TECHNICZNEGO
UL PUEAWSKA 125, 2-07 WARSZAWA

Nr TDT.HZC-810-635/20 Warszawa, dnia 25 stycznia 2021 r.

DECYZJA
Na podstawie art. 70h ust. 1 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym
(Dz.U. z 2020 r. poz. 110 z p6zn. zm.) oraz art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks
postepowania administracyjnego (Dz.U. z 2020 r. poz. 256 z pdézn. zm.) na wniosek strony: MELEX
Sp. z 0.0. (ul. Inwestoréw 25, 39-300 Mielec) Dyrektor Transportowego Dozoru Technicznego:

zmienia $wiadectwo homologacji nr ¢20%168/2013%00001*04

poprzez wydanie rozszerzenia
nr ¢20%168/2013*00001*05

wzgledem pojazdu
marki MELEX, typu MWRESA.

Swiadectwo homologacji stanowi zatacznik do niniejszej decyzji.

UZASADNIENIE

Decyzja niniejsza zgodna jest z wnioskiem strony, dlatego tez, zgodnie z art. 107 § 4 ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 1. Kodeks postepowania administracyjnego, odstgpuje si¢ od uzasadnienia.

POUCZENIE

Od niniejszej decyzji shuzy odwolanie do ministra wlasciwego do spraw transportu za
posrednictwem Dyrektora Transportowego Dozoru Technicznego, ul. Putawska 125, 02-707 Warszawa,
w terminie 14 dni od dnia jej dorgczenia.

Zgodnie z art. 127a § 1 i 2 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postgpowania
administracyjnego w trakcie biegu terminu do wniesienia odwotania strona moze zrzec si¢ prawa do
wniesienia odwolania wobec organu administracji publicznej, ktéry wydal decyzje. Z dniem
doreczenia organowi administracji publicznej o§wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia
odwolania przez ostatnig ze stron postepowania, decyzja staje si¢ ostateczna i prawomocna.

Zgodnie z art. 130 § 4 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 1. — Kodeks postgpowania
administracyjnego decyzja podlega wykonaniu przed uplywem terminu do wniesienia odwolania, jezeli
jest zgodna z zadaniem wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly si¢ prawa do wniesienia
odwolania.
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Otrzymuje: ' : reqiora
1. MELEX Sp. zo.o.
Ul Inwestoréw 25, 39-300 Mielec -za potwierdzeniem odbioru
2. ala




Dyrektor
Transportowego Dozoru Technicznego
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa

(Pieezet)

SWIADECTWO HOMOLOGACJI UE TYPU POJAZDU
EU VEHICLE TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zawiadomienie dotyczace:
Communication concerning:

¢/

EUwhole vehicle-type-approval(*)
- rozszerzenia homologacji UE typu calego pojazdu (*)
extension of EU whole-vehicle type-approval (*)

w odniesieniu do rozporzadzenia UE 168/2013
with regard to Regulation EU 168/2013

Numer homologacji typu WE :  ¢20%168/2013*00001*05
EU ype-approval number:

Powod rozszerzenia: Patrz dokument informacyjny
Reason for extension: See information document
SEKCJAI
SECTION I
0.1. Marka (nazwa handlowa producenta):
Make (trade name of manufacturer):
0.2 Typ:
Type:
0.2.1. Wariant(-y):
Variant(s):
0.2.2. Wersja(-e):
Version(s):

0.2.3.  Oznaczenie handlowe (jezlei wystgpuja):
Commercial name(s) (if available):
0.3. Kategoria, podkategoria i dalsza podkategoria pojazdu:
Category, subcategory and sub-subcategory of vehicle:
0.4. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta pojazdu kompletnego:

Company name and address of manufacturer of the complete vehicle:

0.4.1. Nazwy i adresy zakladéw montazowych:
Name(s) and address(es) of assembly plants:
0.4.2, Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jezeli

istnieje):
Name and address of manufacturer’s authorised representative, if
any:
SEKCJAII
SECTION I
1. Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan:
Technical service responsible for carrying out the tests:
2. Data sprawozdania z badania:
Date of test report:
3. Numer sprawozdania z badania:
Number of test report:

) Niepotrzebne skreslic.
Delete where not applicable

w odniesieniu do typu pojazdu kompletmego
of a complete vehicle type

MELEX

MWRESA

Patrz zalacznik 1 dokumentu informacyjnego

See annex 1 to the information document

Patrz zalgcznik 1 dokumentu informacyjnego

See annex 1 to the information document
N.Car

L7e-CU

MELEX Sp. z 0.0.ul. Inwestoréw 25,
39-300 MIELEC, POLAND

MELEX Sp. z 0.0.ul. Inwestoréw 25,
39-300 MIELEC, POLAND

Nie dotyezy

Not applicable

INSTYTUT TRANSPORTU
SAMOCHODOWEGO

22.12.2020
11459/5



€20%168/2013*00001*05

SEKCJA III
SECTION IIT

Nizej podpisany niniejszym zaswiadcza doktadno$¢ opisu podanego przez producenta w zalaczonym dokumencie
informacyjnym odnoszacym si¢ do opisanego powyzej typu pojazdu, w odniesieniu do ktérego przediozono co najmnie;j
jedna reprezentatywng probke, wybrana przez organ udzielajacy homologacii typu UE, jako prototyp typu pojazdu oraz
zaswiadcza, ze zalgczone wyniki badan majg zastosowanie do danego typu pojazdu.

The undersigned hereby certifies the accuracy of the manufacturer’s description in the attached information document of
the vehicle type described above, for which one or more representative samples, selected by the EU type-approval
authority, have been submitted as prototypes of the vehicle type and that the attached test results apply to the vehicle

bpe.
L. Typ pojazdu kompletnego spelnia stosowne wszystkie wymogi/nie—spelnia—wszystkich—stosownych

wiymogéw(!) wymienionych w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 168/2013.

The complete vehicle type meets/does-not-wmeet (') all relevant requirements as listed in Annex II to Regulation

(EU) No 168/2013.
1.1 Ograniczenie waznosci. Nie dotyczy

Restrictions of validity. Not applicable
1.2, Zastosowane wylaczenia. Nie dotyczy

Waivers applied. Not applicable
1.2.1.  Powody wylaczen. Nie dotyczy

Reasons for the waivers. Not applicable
1.2.2. Wymogi alternatywne. Nie dotyczy

Alternative requirements. Not applicable
2. Homologacja zostala udzielena/rozszerzona/ed: d

The appmval is gmnted/extended#eﬁtsedﬁwﬁhdt%m ( ).
2.1.. enia

DYREHTOR
f |
. I}f'\.
Mol
Warszawa / Warsaw 25 stycznia 2021 r. / 25th of January 2021
(Miejscowosc) (Podpis) (Data)
(Place) (Signature) (Date)
Zalgczniki: Pakiet informacyjny. .
Attachments: Information package. DH-168-2013-MEL-8-05 z dnia/from 12.08.2020
Wyniki badania. patrz addendum do $wiadectwa homologacji typu UE
Test results. see addendum to EU- type approval certificate

Nazwiska i wzory podpiséw 0s6b upowaznionych do podpisywania $wiadectw zgodnosci oraz
of$wiadczenie o zajmowanych przez nie stanowiskach w przedsigbiorstwie.

Name(s) and specimen(s) of the signature(s) of the person(s) authorised to sign certificates of
conformity and a statement of their position in the company.

Wypehiony wzér $wiadectwa zgodnosci

A completed specimen of the certificate of conformity
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